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GIASIIG SAVEZA JUGOSIOVENSKIH EMIGRANATA IZ JULIJSKE KRAJINE

Inteligencija u emigraciji
I.

U svojemu predavanju o Pasinskoj 
gimnaziji (kojega smo registrirali u pro
šlom broju), dotakao se prof. Nikola žlc 
i bivših djaka Pazinske gimnazije u 
emigraciji, Skoro svi ablturljcnU Pazin
ske gimnazije emigrirali su u Jugosla
viju. Na prste bi se moglo izbrojiti bivše 
djakc te gimnazijo koji su ostali kod 
kuće. Većina tih koji su emigrirali, kaže 
prof, žic, osjeća se kao da su prešli 
ocean i emigrirali u Ameriku, iako su 
skoro svi politički emigranti.

Predavač nije te večeri potanje ana
lizirao tu tvrdnju, pa ćemo nastojati na 
ovom mjestu razmotriti odnos toga di
jela naše emigracije prema Istri 1 njezin 
odnos prema ostaloj emigraciji. U po
četku treba naglasiti da izraz »inteli
gencija* za školovane ljude ne smatramo 
tačnim, ali se pod tim pojmom obično 
uztmlju ljudi školovani u srednjim i 
višim školama, pa ćemo i ml pod tim 
nazivom obuhvatiti sve one školovane 
ljude koji sc ne bave manuelnim radom.

Da nam ta razmatranje budu jasnija, 
moramo se vratiti malo unatrag. Ml smo 
u Istri bili oduvijek samo seljaci 1, do
nekle, ribari. Sve do 1899. nismo Imali 
hrvatske srednje škole, a i hrvatske 
pučke školo po selima su bile rijetke. 
Ono što je Balota jednom napisao, da su 
u Istri »svi seljaci Hrvati, a svi Hrvati 
seljack, tačno Je skoro sto po sto. Djeca 
imućnijih seljaka, koja su Išla u srednju 
školu, ostavljala su sa svojim staležom t 
svoju narodnost. Odnarodjtvall su se, uz 
neznatne iznimke. Jedino su svećenici 
ostajali u ogromnoj većini vjerni svome 
narodu. Tako isto su se odnarodjlvaU t 
svi oni seljaci koji su postajali obrtnici 
ili radnici u gradu, pa su tako u Istri 
tasta .seljaci bili uvijek kompaktno na 
Jednoj strani kao narodnost, a građjani 
na drusoj kao druga narodnost. Na taj 
način se antagonizam Ismcdju sela l 
grada potpuno poklapao s antagoniz
mom izmeđju dva naroda, a u taj anta
gonizam je bila obuhvaćena Inteligen
cija kao pripadnik drugoga naroda.

Da Je naša nacionalna borba u Istri 
bila ujedno l socijalna, to Je jasno. Bor
ba seljaka za zemlju, za jeftin kredit 
protiv lihvarstva, za prosvjetu. Da su jc 
tako shvatili l građjani, vidi sc l po 
tužbi istarskih gradjana 2838., koju su 
bili uputili u Beč ministarstvu i u kojoj 
su hrvatski narodni pokret u Istri ozna
čili socijalno revolucionarnim, nazvali 
ga čak komunističkim, i tražili zaštitu 
Beča.

U toj borbi, narod jc osjećao potrebu 
za svojim školovanim ljudima. I uz ve
like žrtve zajednice, školovalo sc bistrije 
seoske mladiće. Ti mladići, odgojeni u 
hrvatskim zavodima, ostajali su, za raz
liku od onih prijašnjih, vjerni svome 
narodu i polako zauzimali mjesta u 
upravi, školstvu, sudstvu Itd. Naglimi 
prelazom Austrije iz feudalne u gradjan- 
sku državu, razvitkom Industrije 1 bro
darstva u našim krajevima, kao 1 podi
zanjem škola i ulaskom hrvatskoga je
zika u državnu administraciju, stvarala 
su sc mjesta za te naše školovane ljude.

Interes naših školovanih ljudi prije 
rata u Istri bio je zajednički s interesom 
seljaštva. Jer seljak, naročito iza uva- 
djanja općeg prava glasa, bio je snaga 
barem svake četvrte godine za vrijeme 
izbora. Sa tom snagom kao podlogom, 
inteligencija sc borila za škole, za hr
vatski Jezik, za mjesta u administraciji. 
Ta borba je bila u interesu seljaka, t. J. 
ogromne većine hrvatskoga naroda u 
Istri, ali jc indirektno ta borba bila i u 
interesu inteligencije kao staleža, jer su 
se na taj način otvarali putovi u sv’.žbu 
školovanim ljudima, I borba za gospo
darsku neodvisnost od grada pomoću 
svakovrsnih zadruga, bila je u interesu 
inteligencije kao staleža, iako je baš taj

Narodne manjine u Trećem Reichu
Govor njemačkog ministra unutrašnjih poslova dra Fricka o narodnim manjinama u Njemačkoj—Broj 

Hrrata i Slovenaca — Navodi beogradskog lista „Ravnopravnost**
Berlinski novinski ured »Dunav« javlja: 

Na primanju stranih diplomata 1 novinara, 
kojo redovito svakog mjeseca priredjuje 
šei vanjsko-političkog ureda nacionalsocija- 
lističke stranke,. Alfred Rosenberg, održao 
je ministar unutrašnjih poslova, dr, Frick, 
uzvanicima poduže predavanje o nenjemač- 
kim narodnosnim skupinama u Reichu, Pre
davač jc najprije govorio o glavnim nače
lima manjinske politike nacionalsocijalizma 
istaknuvši,

da po njemačkom stanovištu sve nje
mačko skupino bilo gdje u svijetu tvore

jedinstveno narodno tijelo.
Cilj, da se narodnost u cjelini t oklapa s 
državom, neće se u Evropi nikad potpuno 
moći postići. Zato je u toliko potrebnije, da 
se stranim narodnosnim skupinama, koje 
živu u drugoj državi, omogući prirodno 
pravo na samostojni život. Netko može biti 
pripadnik vlastitog naroda, a istodobno i 
sviicsm gradjauin države drugog naroda, 
Zaika ljubav, kojom Njemačka visi na svo
joj narodnosti, a koja sačinjava } temeHe 
njemačke unutrašnje i vanjske politike, odr
žat će uvijek budnim i najdublje razumije
vanje za druge narode t za njihove narod
nosne skupine u Trećem Reichu rekao jc 
ministar.

Govoreći o položaju nenjemačkih narod
nosnih skupina u Njemačkoj citirao je dr. 
Trick riječi Hitlcra, da Njemačka otklanja 
svako prisilno germaulzlranje nenjemačkih 
skupina. Velikonjemački Reich nema dodu
še još kodificiranog narodnosno-maujinskog 
rrava, ali za nacionalsocialiste su riječi i 
smjernice Ilitlerove obavezni zakon. Točne 
podatke o pojedinim narodnosnim skupina
ma u Njemačkoj dat će tek popis pučanstva 
koji će se obaviti u svibnju. U svakom 
slučaju jc najveća od tih skupina ujedno i 
uajmladja. a to su Cesi tt sudetskom. a bro
je oko 3tX\OWI duša. K tome pridolazi još 
MW0 Ceha. koji su sc naselili u Beču. Amo 
nije uračunato onih okruglo 200.900 Ceha, 
koji su na temelju rneđindržavnog ugovora 
od 20. studenoga 193$. optirali za Češko- 
Slovačku t zadržali staro državljanstvo. Ka
ko je školska nastava na materinskom jezi
ku od bitnog značenja u životu svake na
rodnosne manjine, posvećena jc s njemač
ke strane najveća pažnja češkom Školstvu 
u krajevima s korjenitim češkim pučan
stvom. kako bi «c ono nesmetano moglo 
razvijati u punoj mjeri.

O milijunskom češkom narodu, naglasio 
je dr. Frlck. ne može sc govoriti kao o 

manjini, budući da on tvori vlastiti pro
tektorat Češku i Moravsku. Životni in
teresi njemačkog naroda od SO milijuna 
tražili su bezuvjetno, da se taj prostor 
uvrsti u velikonjemački Životni prostor.
Druga narodnosna skupina po veličini 

jc poljska. Prema popisu pučanstva iz 1933. 
bilo je u istočnim njemačkim krajevima 
oko H 3.000 osoba s poljskim materinskim 
jezikom, dok je oko ’ 2S5.000 označilo kao 
svoj materinski jezik i njemački i poljski. 
U Njemačkoj se jedva može naći koji neza
posleni Poljak, što sc nažalost nc može re
ći l za Nijemce u Poljskoj. Kod posredova, 
uja rađa r.c pravi se u Njemačkoj nikakva 
razlika izmeđju pripadnika raznih narodno
snih skupina i Nijemaca. 6 javnih i 56 pri* 
vatnih pučkih škola s poljskim nastavnim 
jezikom, kao i dvije poljske privatne sred-

dio narodne borbe prvenstveno koristio 
seljaku.

Interesi narodnih masa 1 interesi in
teligencije nisu sc kosili, već su se po
punjavali. Uz to treba imat’ na umu da 
je to bila inteligencija u prvoj genera
ciji, vezana i osjećajima za selo. Na taj 
način postaje Jasan onaj srdačan odnos 
i povezanost seljaka i takozvane go
spođe za razliku od one drugona'-odne 
gospode protiv koje su bili solidarni i 
hrvatski seljaci i hrvatski Intelektualci 
u Istri. (Skoro sličan razvitak i odnos 
vladao je i u Dalmaciju, dok su u užoj 
Hrvatskoj bile prilike i razvitak potpuno 
suprotni. Ovdje u užoj Hrvatskoj je vje
kovna borba seljaka za svoje pravice bila 
ujedno i borba protiv hrvatske gospode, 
a inteligencija, pa i ona proizašla iz sela 
naslanjala se na tu gospođu kao na 
ekonomski i politički jačega koji može 
đa plati usluge.)

Tako je to išlo đo konca rata. Tada

n?e škole u Beuthenu i Marlcnvvcrdemi sa
činjavaju pored velikog broja raznih udru
ženja temelje kulturnog života poljske na
rodnosne skupine u Njemačkoj,

Treću narodnosnu skupina po veličini 
sačinjava oko 40.000 Hrvata, koji sta
nuju u Burgciilandu većinom u zaokru
ženim selima kao seljaci, a četvrtu oko 

30,000 Slovenaca na jugu Koruške.
I Hrvati i Slovenci posvjedočili su svoju 
državljanska vjernost na taj način, što su 
prilikom izbora za velikonjemački Rclehstag 
1938, i ujedno plebiscita za ujedinjenje 
Austrije s Njemačkom gotovo stopostotno
glasali s »da .

U Burgciilandu tvori oko 10.000 Madža
ra petu narodnosnu skupinu, kojoj je tako- 
djer uajdalekoscžniie osiguran vlastiti život. 
Narodnosna skupina Danaca u Schlesvvlgn 
broji 5—10.900 duša, dok se priključkom 
Memelskog područja sada u Njemačkoj na
lazi t ro prilici jednako jaka skupina Litva- 
nača spram skupine od kojih 45,000 Nijema
ca « Litvi, Konačno živj u Beču I oko 
2.000 Slovaka, kojima je obzirom na su
sretljivi postupak prema Nijemcima u Slo
vačkoj omogućen nesmetani razvoj.

Jasno jc, da postupak prema njemačkim 
manjinama u drugim državam neće ostati 
bez utjecaja ni na postupak prema odnos
nim narodnosnim skupinama u Reichu.

U Njemačkoj jo svakoj narodnosnoj 
skupini načelno zajamčen vlastiti narod- 
nosni život. Sigurnost državo povlači 

t tu dakako razumljivu granicu* 
Sloboda organiziranja odnosi se samo na 
članove u Njemačkoj živućih narodnosnih 
skupina, a nc 1 na osobe tudje narodnosti, 
kako uostalom j sam Reich razlikuj Ume- 
dju narodnosnih Nijemaca i njemačkih po
danika, koji žive u inozemstvu. Kako sc u 
glavnom radi o susjednim državama. Nje
mačka sc trudi oko stvaranja uzajamnih 
sporazuma, koji bi odnose obostranih narod
nosnih skupina riješili na miran i prijatelj
ski način. Njcmačko-poljska izjava o ma
njinama iz studenoga 193?. nije dosada na
žalost ispunila sva očekivanja, pa tu po
stoji još cijeli niz važnih pitanja, koja va
lja riješiti. Sasvim drukčije sti prilike na 
njemačko-danskoj granici, gdje vlada veo
ma zadovoljavajući uzajamni odnos u po
stupku s narodi).'silim skupinama. Broju od 
okruglo 10.000 Madžara u Reichu stoji na
suprot skupina od 650.000 Nijemaca u Ma
džarskoj. ah sc smije pretpostaviti, da ćc 
uskoro biti zadovoljene opravdane želje 
njemačke skupine u Madžarskoj, U Jugosla
viji broji njemačka narodnosna skupina oko 
700.000 duša. pa u velike premašuje broj 
Hrvata i Slovenaca u Njemačkoj, ali ćc sc 
I tu zacijelo naći mogućnost svrsisliodnog i
razumnog uzajamnog rješenja.

Prenijeli snio skoro u cijelosti i doslov
no govor ministra dra Fricka onako kako 
smo ga prim'P od novinskog ureda »Du
nav« u Berlinu. Na taj isti članak osvrće se 
i posljednji broj beogradskog mjesečnika 
»Ravnopravnost«, pa iza citiranja gornjih 
brojki kaže:

»Austrijska statistika od 1910. godine 
priznala je na sadašnjoj teritoriji Ko

ruške 66.493 Slovenaca.
Crkvena statistika za 1918 godinu kazuje 
102 sasvim slovenske župe sa 98.937 Slo
venaca. 15 slovcnsko-njcmačkth župa sa

je sva naša inteligencija otišla u emi
graciju, a seljaštvo Je, uz manje iznim
ke, ostalo na svojoj grudi. Ali i oni se
ljaci koji su emigrirali prešli su u emi
graciji medju radništvo, tako da danas 
imamo ovdje s Jedne strane radništvo, 
a s druge Inteligenciju, uz neznatne iz
nimke poljodjelaca.

Sada se postavlja pitanje: u kakovom 
odnosu stoje interesi te naše inteligen
cije u emigraciji s Interesima radništva 
u emigraciji, i u kakovom odnosu stoje 
interesi seljaka u Istri s Interesima te 
inteligencije?

Da se u našim emigrantskim dru
štvima često čuje, naročito pred godišnje 
skupštine — »Ne ćemo fakultetlije« — i 
da se zaista mnogo inteligencije odnosi 
prema Istri onako kao oni koji za vazda 
predju ocean, to su činjenice.

Zašto je to tako i kako je do toga 
došlo, nastojat ćemo (ako bude moguće) 
analizirati u slijedećem broju. (t. p.)

21.345 stanovnika u 15 njcmačko-sloveuskm 
župa sa 33 39$ stanovnika. Austrijski popis 
1923 godine dao je još 37.292 Slovenaca* 
Piema austrijskim službenim podacima 
1936-1937 godine osnovne škole pohadjalo 
jc ioš 10553 učenika slovenske narodnosti. 
Ovaj broj slovenske djece očevidno nije 
u pravoj relaciji sa brojem ukupnog slo
venskog stanovništva koii navodi austrijska 
statistika za godinu 1923 (37.929). Broj slo
venskog stanovništva je očevidno suviše 
malen, što dokazuje da austrijski popis od 
1923 godine nije bio objektivan.

Gradišćanskih Hrvata navodi ai.strllskl 
popis 1923 godinu 42.011, a popis ]t

1934 godine 40.500,
Pored toga je u Beču živjelo oko 10 hilja
da gradiććanskih Hrvata, a prema statistki 
župnika Mart’ua Mcršića u Austriji je bilo 
1921 godine oko 55.000 Hrvata,

Popis 1931 goJine naveo je u Jugoslaviji 
499.969 stanovnika njemačke narodnosti, Od 
lih treba odbiti 17,614 stranih državljana I 
10,026 Zidova njemačkog jezika, tako do
bijemo broj Nijemaca jugoslavenskog dr
žavljanstva 472.329, Nije lako ustanoviti ko
liko Je Nijemaca u Jugoslaviji danas. To će 
pokazat’ tek budući popis stanovništva, koji 
će sc obaviti iyH godine, ipak možemo već 
danas da kažemo, da sc broj Nijemaca nc 
če mnogo povečati. S obzirom na brzo 
opadanju poroda tt njemačkim porodicama 
I na prirodni proces asimilacije moglo bi 
sc čak I desiti. Ua se njihov broj smanji

Nlemačka štampa u Jugosluvili svo sc 
više uzuemlrava zbog brzog opadanja

prlraštata kod Nijemaca.
Nc bih htjeli ulaziti u potankosti problema, 
navest ćemo samo nekoliko uajkuraktcrl- 
sličnijih primjera koji osvjetljavaju demo
grafski položaj Nijemaca,

Na 55.S90 pripadnika reformatske crkve 
u Jugoslaviji 1936 godine rodilo se 8S3 dje
ve. a umrlo je 893. Na 13.056 njemačkih 
vjernika koji pripadaju toj crkvi rodilo sc 
242 duše. a umrle su 232. dakle prirodni 
r-ritaštaj iznosio ig 10 duša!

Švapsko-niemački prosvjetni savez ima 
čak naročitog stručnjaka, g. Johana \Visebta 
koji proučava populacijske probleme kod 
Nijemaca u Jugoslaviji. On jc ua print'cr 

ustanovio da jc prirodni priraštaj kod Ni
jemaca u razdoblju 1919-1923 iznosio još 
11.14 na 1000 stanovnika, a u 1934 godini 
spao jc ua 3.71. Poznata jc stvar da neka 
njemačka naselja čak izumim. -Deutsche 
Prcsse-' jc još 1937 godine ustanovila, da 
Nijemci uopće nemaju više prirodnog prira
štaja. Neki njemački ispitivač prošlosti na
selja Jarak ustanovio ie da sc u jarku, se
lu sa 2001) stanovnika, u toku posljednjih 10 
godina rodilo 374 Nijemaca, a morio 381.«

Sastanak u Veneciji
U Veneciji su sc sastali 22 i 23 o. mj. 

Jugoslovanski ministar vanjskih poslova 
dr. Cincar-Marković i grof Clano. Cje
lokupna talijanska štampa piše opširno 
i na prvim stranicama o tom sastanku, 
a i ostala svjetska štampa pažljivo jc 
pratila tc razgovore. Poslije sastanka 
izdan je slijedeći komunikej: »U toku 
razgovora, koji su vodjcnl u Veneciji 22 
i 23 aprila 1939. godine Izmeđju mini
stra vanjskih poslova Italije grola Ci- 
ana i ministra vanjskih poslova Jugo
slavije dra Aleksandra Cincar-Marko- 
vića, svestrano su proučena pitanja, ko
ja u današnjoj situaciji interesiraju 
dvije susjedne i prijateljske zemlje, ima
jući u vidu i posljednje dogadjaje u 
Albaniji. Ovo razmatranje potvrdilo jc 
još više savršenu srdačnost, koja se od 
zaključenja beogradskog pakta, koji osi
gurava mir na Jadranu kao i poštova
nje medjusobnog interesa, stalno kon
solidirala t učvrstila u svim oblastima l 
u svima pravcima. Dva ministra su sc 
saglasila, da se suradnja, puna povje
renja, koje postoji izmeđju ove dvije 
države i izmeđju Jugoslavije i Njemačke 
produbi kako na političkom, tako i na 
privrednom polju u cilju održanja mira 
i poboljšanja uvjeta stabilnosti u podu
navskom bazenu, što se tiče odnosa s 
Madžarskom, dva ministra vanjskih po
slova proučila su situaciju, koja proiz
lazi iz nedavnih manifestacija i kon
statirali su sa zadovoljstvom, koliko su 
one otvorile DUt jednom korisnom ra
zumijevanju izmeđju vlada u Beogradu 
i Budimpešti.«
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Slovenci doma in v tujini
Od tednu »Za našo kri v tujini«

Vprašanje malih narodov je danes 
v Evropi eno najvažnejših. Važno pa je 
bilo to vprašanje v teku zgodovino. Ve
liki naredi, so M kmalu in zelo zgndaj 
uredili svoje skupnosti. Njih drža\e so 
pričele že zgodaj tvoriti moenc enote, ki 
•so na to širile svojo moe tudi na vzven. 
Pri tem ro segale preko ozemelj, na ka
terih je prebivalo izključno njih ljud
stvo. Zajemale so v svoje območje po
lagoma tudi druge narode, bodisi v ce
loti ah pa njih manjše dele. Bin so to 
zlasti manjši narodi, ki si tako močne 
.•kupnosti v okviru svoje države, kot. so 
si jo veliki naredi ustvarili, »bo mogli 
ustvariti. Tako je bilo v Eevropl vedno 
vprašanje majhnih in velikih na dnev
nem redu in jc ostalo do danes. Noben 
dosedanji sistem in nobena ureditev Ev
rope ni mogla vsaj približno rešiti tega 
vprašanja, ampak ga je vedno bolj m 
bolj zapletala. Vprašanje malih naro
dov jc torej že danes odprto vprašanje 
Evrope, ki mora najti enkrat svojo re
šitev. S tem bi izginila ena izmed mno
gih spomin točk, ki zlasti danes vzne
mirjajo Evropo. Princip, da jc narod 
pred državo, bi moral biti novi ureditvi 
vodilo v reševanju. Upoštevati moramo 
namreč, da so države dostikrat umetne 
tvorb?, ki so jih poklicali v življenje slu- 
rajni politički dogodki, ki so če to zu
naj ozcmila. «-a katerega gre.

Eden izmed majnih narodov, ki leži 
poleg trga na najbolj kočljivi torki Ev
rope. je ovca dvema slovenski. Poleg te
ga je to tudi narod, ki si do sedaj ni 
mogei urediti in zgraditi svoje državne 
ali podobne enotnc~ti. Skozi vso zgodo
vino je bil razcepljen in razbit med .šte
vilne druge večje države. Politična kar
ta slovenskega ozemlja se je vedno spie- 
minjala. Prvič je bilo to ozemlje razde
ljeno med vzhodno in Furlansko Marko. 
Leta 828 je Ludvik Nemški rczdelil slo
vensko czemllc na štiri pokrajine. V 
XIII. stoletju se pricno močna umetna 
naseljevanja Nemcev med Slovence. 
Prekmurski Slovenci so živeli pod Mad
žarsko celih 1000 let do leta 1018. crtalo 
ezctnlle pa je bilo največ pod Hab'bur- 
zanl in se tu razbito v dežele Kranjsko. 
Koroško, štajersko. Istro. Goriško m ce
lo v del beneške republike. Nobeno dru
go ozemlje menda ni bilo v Evropi toli
kokrat in tako razkosano kot slovensko.

Toda dočim nam o naši pretekli raz
sežnosti pričajo ic spačena imena, bo
disi v današnji Nemčiji, »a Madžar
skem. v Furlaniji m drugod in «o da
nes vemo komaj kad približno i\» tekle 
nekdanje naše meje, kar seveda ni nič 
čudnega, pa nismo se do danes prešteli 
natančno koliko nas je, kje smo m kam 
zginja nas rod. ki se mora iz eiuh ali 
drugih razlogov izseliti. Hoteli bi pri tem 
opozoriti na velike sosede, zlasti Nemce, 
ki vodijo o svojih izseljencih natančne
kartoteke tako. da vedo vedno za vsa
kega kie jc in kaj dela. Cc je to storil 
narod, ki šteje do 80 milijonov duš. ko
liko bolj bi morah to storiti mi.

Cc poskušamo danes približno iznesti 
podatke o številu Slovencev, zlasti onih, 
ki žive isven meja, Je to ie poskus, ki 
brez dvoma nc more bttt točen. Po sta
tistikah znaša število Slovencev v svo
bodni državi okroglo 1,200.000. Natanč
ne so scoeda statistike o štcvlln Sloven
cev, ki šive doma v Sloveniji, dočim 
števila onih. ki so razkropljeni }X> Jugo
slaviji ni moči skoro niti približno na
vesti. Razvidno bo to šele iz državnih 
statistik, ki pa šc niso v podrobnostih 
objavljene.

Število Slovencev, ki žive izven meja 
pa moramo dehti v dve veji. Predvsem 
»a one. ki žive nekako na obronkih ma
terinske zemlje in tvorijo z ostalimi ne
pretrgano skupnost, ki so pa ločeni le 
x> drevnin mejah, in na one. ki so se 
morali izseliti bodisi v druge evropske 
države, bodisi preko morja. Število naših 
manjšin pod Italijo štejemo običajno na 
okroglo 600.000. dočim one na Koroškem 
»a 300.000. onstran Drave in onstran 
Prekmurja ob Rabi pa na 20.000. do-, 
cim je na Madžarskem vsaj še 10.000’ 
Slovencev. Onih ki so vtonili bodisi na 
Gosposvetskem polju in na madžarskem 
tekom zadnjega stoletja, pa tu sploh 
ne štejemo in lahko rečemo, da so gor
nje številke prej skromne, kot pa pre
hrane. Število slovenskih izseljencev v 
Evropi znaša okrog 80.000 do 100 000. 
Največ se jih jc izselilo v Francijo, kjer 
hh je okoli 30.000. sledi ji Nemčija, zla
sti Vestfalska, dalje Belgija, Nizozemska, 
Lu.vcmburg. nekaj tisoč jih je celo 
v Rusiji. Od prekomorskih držav je 
sprejela največ izseljencev Amerika m 
.hčer Zedinjene države, kjer je naselje
nih okoli 300.000 Slovencev. Sledijo Jim 
Kanada z okolo 20.000 Slovenci, južna 
Amerika pa z okoli 40.000. Tako imamo 
v Južni Ameriki n. pr. v Buenos Airesu 
zelo mečno slovensko kolonijo, ki je ze
lo kulturno in politično povezana, v Af
riki je okoli 8000 Slovencev samo v Egi
ptu. dočim jih je v Avstraliji in Aziji 
raztresenih tudi nekaj tisočev. Močne 
kolonije v Afriki so zlasti v Kairu in 
Aleksandrih, ker se je tja izselilo zlasti 
mnogo naših liudi izpod Italije. Ce tako 
približno seštejemo izven teh meja naše 
domovine živeče Slovence, lahko ugo
tovimo. da jih živi izven teh meja naj- 
manl toliko, če ne še več.

življenje naših manjšin, je vsaj nam 
in našim čitaljem keliker toliko v po-

VPRAŠANJE SLOVENSKEGA JEZIKA
Značilno potovanje tržaškega škofa v Rim

Za velikonočne praznike se je mudil 
v Rimu tržaški škof msgr. Santin, kjer 
je izposloval za Trst novo semenišče. 
Njegova želja je s tem uslišana. Za na
slednje šolsko leto se bodo že odprla 
vrata tržaškim bodočim duhovnikom te
ga novega cerkvenega zavoda.

Mgsr. Santinu se je izpolnila tudi 
želja, da bodo iz novega semenišča izha
jali duhovniki namenjeni za deželo, ki 
bodo vzgojeni v novem duhu. Dolžijast
vsakega Je, pravi Santin, in vseh, ki kih«, Izjava ital. zunanjega mtnistra jc 
imajo dar vere in ki razumejo potrebo, bila takrat sprejeta n simpatijo od vseh.

m „1 i a.iI A • rt,* ** .Ji 4**-* ...... 3..3I X*da ne sme ugasniti krščansko življenje 
v naši deželi. Vse težave v katerih se 
nahaja škofija laviraju iz pomanjkanja 
duhovništva. Zaradi tega je treba imeti 
dovolj duhovništva, ki bi moralno in 
intelektualno odgovarjalo potrebam se
danjega časa. že pred vojno so dobivali 
italijanski semoniščnlkl, ki so Študirali 
v Kopru, podpore od s-Lege Nacionale«, 
ti so ostali najzvestejši zagovorniki no
vega duha in takih duhovnikov si želi 
tržaški škof mgsr, Santin za slovenske 
in hrvatske predele Julijske Krajine,

Se z druge plati Je važna Santlnijeva 
pot v Rim, Ko je pred Mussolinijem 
razložil potrebo novega semenišča v 
Trstu, je predsednika vlade vprašal, če 
: o dovoljene v Julijski Krajini pridige v 
slovenskem in hrvatskom jeziku, nakar 
mu je bilo odgovorjeno, da vlada ni 
nasprotna pridigam v našem jeziku. 
Drugo vprašanje, ki ga je zastavil mgsr, 
Santin Mussolinije je bilo ali »se »sme v 
smMu določb konkordata verouk pouče
vati v slovenščini, Mussolini mu je odgo
voril. da slovenski jezik ni prepovedan. 
Veseli nas. da srna dobili od predsedni
ka vlade taka zagotovila, na katera sc 
z upanjem oslaniamo. Pri tem sc .spomi
njamo beogradskoga »sporazuma, z dne 
25, marca 153".. ko je grof Ciano omenil

NALUPANI MLADIĆ
Med u! i n, »mn’ 19.v>, — Pa bi stekli 

bobe »zaslMuc* Ivan l.oieuem Gkiij.t) i 
1'iatic Siron.e U MeJuliu.« u.itnkli s-.i ua 
mrtvo ime Akodišnjeg mladiča Grgu Gra- 
kaltea, sina Mate Grakatiea fPPasa), On 
le pjevao u gostionici kod Udiue u Mc- 
Utihnu onako kako se njima nije svidjalo. 
Natučcnl ndadič morao jc odležati više 
dana. Ime Peliihm je poznato nadaleko, 
•er je on b o becrali»?no i prev.uom ubio 
revolverom nekog Tromba »s $iš.wa.

RAZNIJELA GA MINA
Pula, aprila 1039, Teška nesreča do

godila »se u kamenolomu bauxlta kod 
Svetvinčcnta. Dvadesetgedišnjt Ivan 
ManiTn Andrijin iz Bokordlčl je palio 
minu, ali Jedna mina jc eksplodirala 
baš u trenutku kada jc on bio Iznad 
nje 1 smrtno ga Izrantla. Odmah su ga 
prevezli u Pulu u bolnicu, ali Jc uslijed 
finoga gubitka krvi umro slijedeće ve
čeri.

Dvije provale u Marčani
Marčana. aprila 1939. Ovih dana 

su izvršene u našem selu dvije provale, 
što Je izazvalo nemilo začudjenje u selu, 
jer u našim krajevima takovi lopovluci
nisu bili do sada poznati. Rvozdcna ruda
, Prva prorala Je Izvršena u kući Jo- BV0.denl »Irll IU7 >)14 305

sipa Radolovlca. Lopovi su probušili slrovo 5vnžđ(, 563 790 747
kucni zid u visini prozora i provalili u fero-lc'-ure °0 21 15
kuću. Njihov je cilj bio da se dočepaju sivovi eelik 2.223 2.037 2.025
sadržaja jedne skrinje u kojoj su mislili eiektro-čc-lik 628 584 591
da ima novaca, ali nisu ništa našli. s.-M.-čellk 1.684 1.493 1.425

Druga provala izvršena je iste noći valiani proizvodi 1.841 1.815 1.715
u prostorije Dopolavora. Tu su našli u I Znatnije je porasla proizvodnja siro- 
Iadici 20 Ura, a osim toga su odnijeli i, vog gvožđa i čelika, kao i clektro- l S. 
nekoliko flaša likera. 1 M.-čelikn.

đrobnostih znano. Mani znano pa je 
življenje številnih raztresenih kolonij, 
čeprav ga ni skoro našega človeka, ki 
ne bi imel enega ali drugega izseljenca 
bodisi v Ameriki. Afriki ali drugod, če 
se ozremo na najmočnejšo skupino v 
Severni Ameriki ki šteje. kot smo ugo
tovili do 300.000 ljudi, vidimo da tl iz
dajalo med drugim pot dnevnikov In 
več tednikov. Imajo 10 velikanskih or
ganizacij. ki štejejo da 150.000 članov 
in imajo okoli 700 mlljonov dinarjev 
društvenega premoženja. V Južno Ame
riko. kamor se se selili zlasti po sveto
vni vojni naši ljudje iz Primorja in to 
predvsem v in Argentiniio so
sl tudi kmal’ uredili svoje kulturno živ
ljenje. izdajajo več dnevnih listov, ima
jo svoja kulturna društva, »svoje šole in 
igrajo vidno vlogo v vsakem oziru med 
tamkajšnjimi izseljenci. Značilno je pri 
teni to. da so se izselili tia predvsem de
lavci in le malo intelektualcev, pa so 
vendar tl ustvarili v kratkih desetlet
jih zelo mnogo.

V Nemčiji, kjer le štela prvotno 
naša slovenska kolonija okoli 40.000. Ic 
tn število padlo r.a pnd 30.000 Nemci 
jih vidijo celo samo še 17.000. Tudi tu 
so si ustanovili izseljenci okoli 60 dru
štev in postavili na noge močno organi
zacijo. ki jih je medsebojno vezala. Vest

tudi naše razmere v Julijski Krajini 
»Uverjen sem, dk bo to imelo najpovolj- 
nejše posledice za obmejno prebivalstvo 
obeh držav, ki bo od zaključenega spora
zuma med Italijo in Jugoslavijo občutilo 
najblagohotnejše delovanje. S svoje 
strani sem obvestil g. predsednika o po
trebnih navodilih, ki so bila dana itali
janskim oblastem, ki se tičejo učenja in 
uporabe hrvatskoga in slovenskega je
zika in v pogledu bogoslužja v teh jezi

Zaradi tega nas danes čudi, da še vedno 
obstojajo dvomi, ki zadevajo slovenski in 
hrvatski jezik in njegovo uporabo v cer
kvi in prav tako dvomi, ki jih ima 
mgsr, Santin In vprašanja, ki jih je za
stavil predsedniku vlade v Rimu. Kot 
voditelj duhovništva in »škofije bi moral 
vsekakor vedeti in bi moral imeti pred
vsem točne pojme za razumevanje tako 
važne zadeve kakor jc jezik vernikov 
tako škofije v Trstu kakor okolice. To so 
prav male drobtinice, a če drugega ni, 
moramo gledati tudi na te. Kajti vse 
tisto, kar je dovoljeno v slovenskem in 
hrvatskom jeziku, je v resnici malen
kostno napram vsemu tistemu, kar bi 
moralo biti.,, Toda baš zaradi tega, ker 
je to vse, kar nam je ostalo, nam še 
vsako nadalnje zmanjševanje tembolj 
boli.

Naj še navedemo drobtinice iz late
ranskega pakta, ki ga je Italija sklenila 
z. Vatikanom 11. februarja 1029. V členu 
22, konkordata je v par besedah ome
njen tudi naš jezik In delne pravice, ki 
mu gredo. >V »slučaju potrebe bodo t, j. 
duhovniki dobili vikarje ali koaduatorje, 
ki bodo govorili, tako italijanski jezik, 
kakor krajevni jezik, da bodo mogli po
magati vernikom v dušobrižništvu v ma* 
tetinem jeziku po cerkvenih zakonih,«

BRAT OSLIJEPIO BRATA
Pula, aprila 1939. U okružnom sudu 

bilo je 17 o. mj. sudjenje Antonu Ra
dojeviču »«a jedne siancije veleposjed
nika Bomba blizu Bala. On se posvadio 
na gumnu sa svojim starijim bratom 
Matom. Mate mu je naredio da spremi 
s gumna slamu, ali Anton nije htio. 
Dcšlo je do prepirke i u toj preplrcl 
le mladji brat udario »starijega tako ja
ko po glavi da mu jc izbio lijevo oko.

Anton Radolovič jc radi toga oru- 
djen na godinu dana zatvora l na pla
ćanje sudskih troškova.

Sirotti, kanonik v Kopru
Trst. april 10.19, Bivši administra

tor Goriške nadškofije Sirotti, kt jc bil 
neposredni naslednik knezonadškofa Sede
la. Je bd te dm Imenovan za kanonika v 
Kopru. Pa jc prišel na to mesto človek, 
ki je splošno znan po svojem sovraštvu 
do vsega, kar ie slovenskega 'u hrvatsko
ga, zre zasluga sedanjenvi tržaško-kopr- 
skemn škofu Santinu. Sirotti le bil. kakor 
znano, tudi hud sovražnik prejšnjega Ir 
Saškega škofa Fogarja.

PROIZVODNJA GVOZDA I ČELIKA 
U ITALIJI

Proizvedli la grozdenc rude i sirovog 
gvožđa 1 Čelika u Italiji kretala se po
sljednjih godina (u 1000 tl, ovako:

1938 1937 1930
1.011 1.016 858

914

falija in njeni rudniki so pomenili za 
slovenskega izseljenca največjo socialno 
nesrečo, katero' je zajela v pretresljivi 
obliki naša moderna pesem. Danes Je 
menda najmočnejša kolonija Slovencev 
v evropskih državah v Franciji. Skoro 
vsi ti so sc izselili šele pred dobrini pol
drugim desetletjem, a ostali so skoro ne
zapaženi in pozabljeni kot naši ostali 
izseljenci.

Pregled o naših izseljencih, ki ga pri
našamo. jc zelo površen. Namen je le 
opozoriti na to veliko rano našega na
roda. ki 1o skozi vsa desetletja tako zelo 
zanemarjamo. O svojem življenju in 
mirti odločuje narod sam. Njegova moč, 
ki jo ima ga lahko rešuje in ohranja. 
Slovenci smo v tem oziru v teku zgo
dovine pokazali, da hočemo živeti in 
prebrodili smo mnogo teških preisku- 
šeni. ki so se valile preko nas. Tisoč let 
so bili Prekmurski Slovenci nori madžar
skim bičem, a $o sc ohranili. Zdrav na
rod lahko vzdrži, a skrbeti mora tudi 
da ostane zdrav in da se zdrav ohrani, 
če smo morda v svoji sredini ostali in 
«e vzdržali preko vsega, čeprav okrnje
ni. ne moremo s tem trditi, da se bodo 
obranili tudi oni naši deli in posame
zniki. ki žive daleč od nas. To tem boli, 
če «e mi zanje ne bomo zanimali in če 
ih nc bomo navezovali nase «k.

DHOBIŽ
— Cleveland <USA), _ Dne 3 aprila

|e bil do smrti povožen Andrej Obad. 
star 70 let in doma iz Cerknega na Pri
morskem. V Ameriki je živel 3, let in 
zapušča ženo, dva -Jnova ter dve hčeri, 

*
— Cleveland <USA>. — Iz Woosteria

O., je prišla vest, da je tamkaj naglo 
umri Ciril štebil, doma iz Ustja pri 
Vipavi, ki je bil dobro znan v Cleve
landu. *

— Barban, — Na sud su isli M-go- 
dišnji Koli? Rajko ivan i ajegov s' i 
Martin stari je tužio sina da ga je tu
kao. Sin je riješen, jer Je sud stekao 
uvjerenje, da je stari Kolie pretjerao.

. —■ Labin, — Rudar Gort.an Lovro na
šao je kod ulaza u rudnik lisnicu s nov
cem i pošteno jc predao upravi rudnika. 
iCorrlerc istrinne« ističe poštenje Gor- 
tanovo. *

»Geopolilira« — nova revija v Trsi«. 
V Trstu je začela izhajati nova revija, 
ki »sc imenuje ^Gccpolittca«, Za pod
naslov nosi to-Ic oznako: mesečni pre
gled politične, ekonomske, socialne in 
kolonialne geografije. Urednika sta Ro- 
letto in Masni. Zaradi važnosti, ki jo je 
geopolitika dubila posebno zadnje čase 
v Italiji, jc sprejel oba urednika sam 
Mussolini in sc zanimal za smernice in 
nalogo nove revije. Zanimivo je. da Je 
smatralo uredništvo za potrebno, na
staniti pod seznamom sotrudnlkov šc 
pripombo sClanki, zbrani v tej »številki, 
Izražajo le misel m sodbo podpisanega 
avtorja«. *

Grahovo, — Umrla je Terezija 
Brišarjeva, znana po svojoj dobrodet- 
nostl po vsej okolici, V dobi, ko je cve
tela nožičkarska orbt na Tolminskem, 
je zelo pomagala no,»lekarjem. Znala je 
tudi vee. jezikov In je bila mečno na- 
obra/Nia ter je vso izobrazilo pridobita 
kot samoukinjn. Prebrala je veliko del 
tujin in slovanskih pisateljev. Ko Je 
bilo na Primorskem dovoljeno še našo 
časopisje, je bila pokojnica dopisnica 
goriske iSoče« in ^Edinosti«. Poslušala 
Je tudi pesnlkovatl, Imela je tudi ob
sežno knjižnico, Zadnje čase ji je vid 
opešal, pa ni mogla preveo čitali. Naj ji 
bii lahka domača zemlja!♦

— Knnutilt. -- Umrl Je vzgojitelj in 
arhivar Frančišek Svctie, Mar 81 lei. 
Pokojni zapušča brata župnika Josipa 
Svetlča v Divači, Sožalje!

*
— Novi grad v Istri. — Težko noč sta 

prebila na morju An?el Slanic in nje
gov tovariš. Zvečer sta se odpravila na 
lov v prav lepem vremenu, ki se je 
kmalu spremenilo la niorlc je razbur
kano premetavalo nilhovc barke, lz 
objema valov se nikakor nista mogla re
šiti in sta bila žc nn Uralu s svojimi 
silami, ko Jih Je rešil neki ameriški par
nik. ki Je priplul mimo.

*
— Podgrad. — Ko sc Jc župnik Alojz 

žgur vračal iz Ban. kjer Je maševal, 
jo padci s kolesa ta nesrečno, da si je 
zlomil ključnico.

*
— Praga, — v Pragi je umrl dr. teh. 

hon. causa Jan Vladimir Hraskv, star 
82 let. ki jc v mladih letih mnogo pri
pomogel pri graditvi Ljubljane in pri 
razvoju Slovenije, kjer Je bil deželni 
inžlnir ter tudi predaval na politehni
ki, Pokojni Jc napravil načrt za lju
bljansko opero in za tržaški Narodni 
dom. Sczaljc!

*
Frcmanlura. — Komesar ovdaš

njeg fašija održao je javno predavanje 
15 o. mj. o političkoj 'dluacjji i o aspi
racijama Italije. Pi Ssustvovala su sva 
školska djeca, neki penzionira! poštar, 
učitelji i glavar sela.

*
— Prcnnntv.ra__ Cvlh > dana v aro

Peruško Martin, zvan Tučina. Bio mu je 
priredjen velik sprovod na kojega su do
šli i mnogi iz obližnjih sela. — Počivao 
u miru! *

— Pvcmanlura. — Cd upale pluća 
umro je nadaleko poznati Perc Juriti. 
Bio je najveći siromah v sem i duševno 
nenormalan, ali Je bio vrlo obljubljen 
radi svojih šala i »csvijesnih proicstn. 
koje se drugi nisu usudili izreći Spro
vod jc bio vrle lijep, a za pogreb su se
ljaci izmedju sebe sakupili 300 lira. — 
Počivao u miru!

*
— Senožeče, — Umri jc Sturm Emil, 

posetnik in gostilničar, star 49 let. Za
pušča ženo in sina edinca. Sožalje!♦

— Trst. — Z dekretom Jc bilo na 
predlog Mussolinija odlikovano več po
ljedelcev. ki so sc posebno iskazali, s 
»kmetijsko zvezdo« (stelia al merito ru
vale'. Med njimi je bil odlikovan Kožba 
Alfred iz Postojne.♦

— Trst. — Neznani tatovi so odnesli 
Dori Šavlijev! za 12.000 lir draguljev in 
zlatnine, ne da bi odnesli pri tem tudi 
denarja, ki je bii zraven. Na mesto dra
guljev so postavili pismo, kler so razlo
žili. ■’a so ostali dolžniki po neki njeni 
teti. ki je vse zapustila Savlijevi. Po
licija poizveduje za storilci.

*
— Tomaj. Cerkev v Tomaju so 

zaprli, ker se je zvonik začel nevarno 
nagibati. Za popravilo bo treba 20.000 
lir
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Problem B
lz knjige

»Danger Spots of Europe«
Kut dodatek poglavlju jugo* 

stauunsMtulijonskih odnosih n 
povojni dobi, katerega odlomek 
prinašamo pod naslovom ■•Angle
ži u naši zemlji*, priobčujemo 
primer R iz kanca tega odlomka, 

Nu mejah se, kakor smo videli, tvo
rijo mešanice ras, Vzemimo (n domi
šljiji ) slučaj Cumherlanda, Njegovo 
prebivalstvo šteje 20tl.(ltNt duš, o</ ka
terih je ptdoviea Angležev in ptdoviea 
Škotov. Normalna hi bilo mogoče jia- 
tegniti mejo nekako jut sredi grofije, 
toda zgodovinske prilike so ukrenile 
drugače, Cumherhmdski Škulje so ple
me kmetovalcev in prebivajo skoro iz-B 
ključno v podeželskih okrajih. Angle- 9 
ži su se pa naselili skoro izključna v B 
Cailislu, mestu te grofije, kjer so «s-fi 
tvorili procvitujoče tvornice. Grofija B 
tvori razumno uravnovešeno celoto —B 
škotski podeželski okraji dobavljajo 
angleškemu mestu grofije hrano, me
sto pa zalaga jiodeželje z industrijski
mi izdelki ter z vsemi ostalimi življcn- 
skitui jiotrehšeinami.

ttila bi v gosjiodarskem pogledu 
blazno, oko bi ločili grofijo od njene
ga mesta (podeželje od mesta) za 
'eno hi sledil skoro avtomatično polom. 
Škotska zahteva zase vso grofijo, kaj
ti HlO.tHH) Škotov zavzema praktično 
celo njeno površino. Anglija pa zahte
va vso grofijo radi tega, ker prebiva <• 
mestu 'lOO.tltlO Angležev in je mesto 
ravno toliko važno kot skupno ves os
tali det grofije; zahteva mesto, ker je 
to brez dvoma angleško, grofijo pa za
hteva radi tega, ker je ta bistvene va
žnosti za preskrbo mesta, V vsakem 
slučuju, če že dopustimo zahtevo An
glije po mestu, lahko izvajamo, da 
mora grofija iz elementarnih zemlje
pisnih razlogov sprejeti usodo mesta.

Proučimo ta problem tudi z dveh 
vidikov: (t) Predstavljajmo si, da je 
Cumbertnnd sedaj priključen Angliji 
in da ga sedaj zahteva Škotska; (2) 
obratno.

(Angleži in Škot je se morajo pri re
ševanju teh problemov naravno poko
riti vsaki nacionalni težnji. V 
težkoč razdelimo obe deželi o .1 in It. 
.Vi pa presojajmo probleme na oba 
načina — na pr. predstavljajmo si. da 
s« podeželski okraji angleški in da je 
mesto škotsko.)

Samo po sebi umljivi in lahki od
govor se nc bo ujemat s slučajem. Ni 
dovolj, da rečemo: n\‘i potrebno. da 
problem sploh obstoji. Če je na obeh 
straneh nekoliko strpljivosti, nima do
sti pomena vprašanje, ati naj pripada 
Cumbertnnd Angliji ati Škotski*. ta 
odgovor na žalost ne bo zadovoljiv. 
Problem obstoji, a strpljivosti ni. Na
sprotno. jtred pičlimi 20 leti sta bili 
obe deželi zapleteni n dolgo in bridko 
vojno.

Oglejmo si še eno možnost, ki se 
poraja iz tega problema. Grofija je v 
škotskih rokah. Toda fanatičnemu 
angleškemu jiutrijotu ne da miru dej
stvo. da je C.arlisle, zgodovinsko an
gleško mesto. jMd tujo vlado. Zato 
zbere tolpo oboroženih iregularcev. 
vkoraka 1» Cumbcrlavd. zavzame C.ar
lisle in ga obdrži. Je ti Idi oa upravi
čen. da ie napravil la pohod? Če ni 
bil. ali na} sr ga postavi pred sodišče 
radi umora, ker ir zakrivil izgubo člo
veških življenj ž

Jedan njemački primier
ti aru op r n e n o.« t dommi:

Zupeti/ JiHtef Schmitti, knji Url ti Jnrii 
Tomiču. ei'piif'to .<> knilgii ■ Cr.iJ/l Nijemci 
11 JlniHtin- fl)in:?rht>iUniini im Bnuntc). — 
Keiijiu j> Njt murka kniliara u Tc-
miši'iru Autor i* 11 potankostima prikazao 
ifini-iin ijnipe »ud< Nijemaca koja s*
iSŽf it<>,telila u snriatmii rumunjski Banat.
V iiemtu pisac .<» sakraliuje ccHlratl »Akci
je rr Itnuifnrijo ;a Nijemce u inostraustcii- 
u Berlinu, riiom pomoril je knjiga izašla. 
Baš ova kontlalacija moru ita na? interesira. 
Izitanjr «r» knjige naime dokazuje, kako 
Njemačka brine za sudbinu i najmanje gru
pe Njrmaea ti innslrnnstvu Tit se radi o 
sudbini 56 njemačkih porodiea. ri'ii sc broj 
u toku jednog stoljeća povećao no 506 Tim 
porodicama posvećena je knjiga od 32$ stra
na rrlike osmine Akcija ,«r Bonifacija os- 
uorann je pmdl'c rala na inicijativu nie- 
mafkih biskupa. Nini je zadatak da medju 
17 mtliann nirmarkih katolika u Inostran- 
sira vrSi katolička misiju: ona se narofi'o 
stara da orim katolicima osigura hago*h> ■ 
icnjt i rjeronauk na njnnaćkom jeziku. ■

ANGLEŽI O NAŠI ZEMLJI
ODLOMEK IZ KNJIGE BERNARDA NEWMANA: „DANGER SPOTS OF EUROPE"

AiiKloškl publicist, Bernard Now 
limu objavil jc knllgo pod naslovom 
»Predeli nevarnosti v Evropi«, (Ber
nard Newnmn: Da ugor Spots 
pf Europe, London, Robort Hale, 
Limited, 102 Grcat Russell Street 
W. C, I93S). Od 201 do 216 strani 
prinaša avtor pregled italijansko-ju- 

goslnvcnskih odnošajev oziroma za 
Julijsko Krajino iu Dalmacijo, lz, te
ga poglavlja prinašamo ta le odlo
mek:

Leta 191-1 jc bila Italija zavvzni.-a 
Nemčije m Avstro-Ogr.ske, Ne glede oa 10 
pa jc — čisto upravičeno odklonila, da 
bi stopila v vojno ua njuni strani. Zavez
niška pogodim ni v nobenem piimei 1 
predvidevala napadalne akcije, medtem ko 
je Avstrija stopila v vojno, ue da bi prči 
poskušala sodelovati z. Italiji*. Dalje jc po
godba o zavezništvu določila, da ni v no
benem primeru naperjena proti Angliji, Ta 
izjemna klavzula ni bila vnešeua zaradi 
tega. ker je bila Italija no svoji obsežni 
obali izpostavljena na milost in nemilost 
britanski floti. temveč zaradi tradicional
nega prijateljstva med obema državama, 
Italija ni nikoli pozabila britanske mo
ralne in materialne podpore tekom svoie 
dolge borbe za svobodo iu že sama misel 
na vojno z Veliko Britanijo jc bila izklju
čena. Razmotrivania n teli predvojnih 
čustvih grenijo novejšo zgodovino!

Sprva sc jc domnevalo, da bo Italija 
ostala nevtralna, toda »nočne stranke so 
videle priložnost za dopolnitev italijanske
ga ujedinjenja. Znatno Število Italijanov 
je še živeto pod avstro-ogrsko vlado iu če 
jih jc bilo treba osvoboditi, je bil sedaj 
pravi čas za to. ali pa nikoli. Kakor \ 
drugih primerili, je bito barantanje ?. dru
go stranko lažje. Avstriji stavljene zah
teve niso imele zadovoljivih odgovorov, 
dočim M« bili Velika Britanija iu Franclja 
gladko pripravljeni odstopiti avstrijsko 
ozemlje. Z Londonskim paktom, sklenje
nim v aprilu 1915, jc bilo določeno, da bo 
Italija stopila v vojno na strani antante la 
da bo po njenem srečnem zaMivčku dobi
la Trident, Istro in Julijsko Krajino, se
verno Dalmac'do, Vatono (v Albanib) in 
del Male Azije. Ni potrebno pov.daLti, da 
ta ozeml'.i po svojem obsegu .-daleku pre
kašajo ozemlja, ua katerih so naseljem 
Italijani.

Zato je Halba ua mirovni konferenci 
zahtevala točne* izpolnitev danih obHub. 
Toda predsednik \Vdson je naspi otoval 
njenim zahtevam z neobičajno odločnostjo 
— šet jc pn tem tako daleč, da «e preko 
njihove vlade izdal na italijanski narod 
osebni proglas. Vtcmcbcva! je svoje sta
lišče s tem. češ. da ni nič vedel o teli 
tuinih pogodbah, kar pa teh vseeno m raz
veljavilo! Veliko bob močan «e bil razlog, 
da ie Itabu pristala na megovih II točk 
ter da so ta načela prekrižala vse prejšme 
dogovore. Cc jc žc bilo temu tako. potem 
Je bfio pač treba izprememti italijanske 
zahteve, ker tucu na Brcnem in JniNska 
Krajina nista bih niti naimam v skladu s 
-korekturo italijanskih mej na podlagi 
jasno razvMnih narodnostnih mej*, ali z

VAŽNI DOGAĐAJI U PAR REDAKA
............ .... I II

ENGLESKA UVELA OPĆU VOJNU DUŽNOST
— ENGLESKA JE UVETA opću vojno 

dužnost prvi put u povijesti Engleske. ♦
— Cehoslovakl v Ameriki so Imeli ođ 

18 do 20 t. m. kongres v Chicagu. Ude
ležile so se kongresa vse češkoslovaške 
organizacije vzhodnega dela Združenih 
držav Severne Amerike. Na kongres so 
dospele tudi podkarpatsko-nkrajinske 
organizacije. Ustanovili so češkoslovaški 
narodni svet pod vodstvom bivšega prc- 
zldenta OSR dr. Beneša. Za Cehoslova- 
ke v Kanadi bo posebno zborovanje v 
Montrealu.

*
— Veliki vojni pregovori pod pretsje- 

danjem kancelara Hitlera održavali su 
se u Berlinu. Sudjeluju njemački, tali
janski 1 španjolski* generali.

— S talijanskim ministrom vanjskih 
poslova Cianom stiže u Berlin i tajnik 
fašističke stranke ministar Starace. 
Razgovarat će o izjavi kancelara Hitle
ra. koju će ovaj dati 28 o. mj.

*
— Bugarski ministar pretsjednik 

izjavio Je pred parlamentarnim odbo
rom za vanjske poslove, da Bugarska 
nije za sada angažirana ni sa leđnu ni 
drugu osovinu i da će narodno Sobra
nje jedino riješiti na koju će stranu 
Bugarska. Podvukao je veliki značaj 
paktova prijateljstva s Jugoslavijom i 
Turskom.

*
— U cijeloj Italiji a naročito u Rimu. 

proslavljena je 22 o. mj. 2692 obljetnica 
ustanovljena Rima takozvani Natale dl 
Roma. ♦

— Institut za američko javno mišlje
nje izvještava da je 73 posto američkih 
gradjana naklonjeno medjunarođnoj 
konferenciji, koju je Roosevelt predložio 
u svojoj poslanici totalitarnim državama.

avtonomijo narodov Avstro-Ogrske. Apel 
predsednika \Vilsona »e imel nepričakova
ne učinke: prej so bili Italijani razdeljeni, 
zmerni krogi so bili naklonjeni za dogovor 
z novo Jugoslavijo; toda sedai so bile vse 
stranke radi obtožujočega tona \Vilsono- 
vega apela tako razdražene, da sc jc moč 
italijanske vlade iako okrepila — proti 
\Vilsnnu!

Izplača se, nekoliko si ogledati karto 
Julijske Krajine. Pod imenom Julijska Kra
jina razumemo polotok Istro, ter Goriško, 
Tržaško in Reško pokrajino — to je vse 
severo-vzhoduo ozemlje, ki ga io dobila 
Italija, To ozemlje ima znatno število ita
lijanskih prebivalcev, vendar so sedal m 
njegovem večjem delu Jugoslovani v pre
težni vcčinil Mesta, zlasti v Istri, so veči
noma iu v pretežni meri italijanska, tako 
tudi zapadni obalni pas. Ostalo ozemlje hi 
moralo. Če bi obveljali \Viisouovl principi, 
gotovo pripasti Jugoslaviji.

Jugoslovanska vlada ic kmalu stavila 
svoje zahteve. Komaj jc bilo vojne konec, 
je žc prišlo med Italijani in Srbi do »in
cidentov«, kj so bili čestokrat prav vzne
mirljivi. Jugoslovani so zalitcvali praktično 
vse ozemlje od stare italijanske meje. 
Priznali *.icer, da so Tist in razna istr
ska mesta pretežno italijanska, vztrajali 
so pa pri tem, da je ves obkrožajoči oko
liš popolnoma jugoslovanski. Položaj ic 
bil zares močno sličen problemu B. Višje 
na severu sn bile jugoslovanske zahteve 
boli jasne, kajti vzhodno od Gorice in 'Tr
sta bistveno ul bilo italijanskega ele
menta,

Italijani so bili zaprepnščeni — Izgle
dalo jv, da so se vojevali zastonj! Jugo
slovani so še poglobili rano, ko so prika
zali, da živi v predvojnih mejah Italije še 
okoli 50,01X1 Jugoslovanov’, To ic čista res
nica, kajti še prav pred kratkim se je 
okrai na severn-vzhodu Vidma imenoval 
»Slavia Italiaua« m je imel pretežno slo
vansko prebivalstvo. 'To je pomenilo, da 
so Italijani prišli z dežja pod kap. Cc bi 
se nadaljevalo ?, dnločevankm mej po 
\Vilsonovih načelih, bi prišla Italija do te
ga, da izgubi še del svojili obmejnih p»»- 
krajin,

V Julijski Krajini kot celoti je bilo Hr
vatov iu Slovencev nekoliko več kot Ita
lijanov. Ne bomo se hudo zmotili, če tr
dimo, da je Slovencev in Hrvatov pol mi
lijona, Italijanski podatki so v tem pogle
du doceb neverodostojni, ker so vsakega, 
ki je znal nekai italijanščine, prišteli mej 
Italijane, V neki hrvatski občini so Itali
jani našteli med razmeroma številnim pre
bivalstvom samo trinajst odraslih Hrvatov 
m tri Slovence, ki so pa imeli nič mani 
kot 3.0f»n otrok! Hrvatje in Slovenci so 
gotovo plodni iu njihove družine so števil
ne. toda tudi priroda Ima pač svoje mele!

Vendar celo ljudsko štetje, izvedeno po 
teh metoda!), jc dalo kot rezultat skupa. 
377.OM Hrvatov in Slovencev. Po jugoslo
vanskih podatkili pa znaša ujiiiovo število 
600.000. tako da predstavlja število 
500.000 pameten kompromis. Sicer pa ne
kaj tisočev več ali manj ne spremeni 
bistva argumenta.

— U pregovorima izmedju Londona 
i Moskve londonski listovi pišu, da se 
sada radi na novoj kombinaciji, kako bi 
se dobio pristanak Poljske i Rumunjske 
za vojnu saradnju Rusije u slučaju 
rata. *

— Pariški »Journal« potvrđjujc vi
jesti iz Japanskog izvora, da ćc Jedna 
veća japanska ratna flota doskora stići 
u Sredozemno more.

*
— Vijest o Imenovanju talijanskog 

ambasadora Giacominla za zastupnika 
kralja u Albaniji primljena Je u cijeloj 
Albaniji s oduševljenjem, javlja agen
cija »Stefani«. ♦

— Slovačka vlada obustavila jc dje
latnost Udruženja madžarskih kultur
nih društava u Slovačkoj.★

— Albanski ministarski savjet Ime
novao Jc Mussolinija za počasnog gra- 
djanina svih albanskih gradova, a gro
fa Ciana za počasnog gradjanina Tirane.♦

— Generalni tajnik fašističke stran
ke Starace stigao je u Tiranu, gdje je 
osnovao novu albansku fašističku stran
ku. Tajnikom Fašističke stranke imeno
van je dosadanjl prefekt Korče, Alba
nac. i to u rangu ministra.

*
— Francova vlada u Burgosu izdala 

je dekret s odredbama 0 načinu kako će 
banke i upravne vlasti vratiti imanja i 
privatnu imovinu, bivšem kralju Alfonzu.

*
— Pregovori o vojnoj saradnji izme

dju Engleske, Francuske i Sovjetske Ru
sije, po vijestima iz Pariza, teku povolj
no 1 nalaze se u završnoj fazi.♦

— U mnogim mjestima Algira održa
ni su protestni zborovi protiv okupacije 
Albanije ođ strane Italije.

Navzlic nasprotovanju Wilsoua je bi
lo v znatni meri ustreženo zahtevam Ita
lije. Velika Britanija in Francija sl» se 
znašli v neprijetnem položaju, ker sta da
li Italiji določene obljube, da sta midobdi 
njeno pomoč v svetovni vojni, sedaj sta 
Pa želeli izpolniti te obljube kolikor sta 
mogli, Italija je bila že vznevoljena radi 
tega, ker ji je bil od zavojevanega afriš
kega ozemlja odmerjen le uiikrnskopičuo 
maiheii del, in aspiracije glede Male Azi
je so kmalu izginile. Mirovna konferenc.! 
si je hotela ohraniti čisto vest tudi s tem, 
da je prisodila Dalmacijo Jugoslaviji.

Proti takšnemu poteku ni bilo kaj ugo
varjati. Dalmatinci so odločno Jugoslova
ni in so veja hrvatske družine. Vendar pa 
so ua morski obali majhne italijanske na- 
setbinc, ostanki iz dni. ko so Benetke go
spodovale ua Jadranu. Od teli naselbin je 
bila ena — Zadar — izročena Italiji, osta
la obal jc na bila priključena svojemu na
ravnemu zaledju.

Jugoslovani niso prikrivali svojega ne
zadovoljstva spričo dodelitve Juliiskc Kra
jine liaiiji. Radi komplikacij, ki sn nastale 
z reškim vprašanjem, h kateremu sc bo
mo naknadno še vrnili, sta obe državi ži
veli več let v hudem medsebojnem sporu, 
pri katerem niso izostala nasilja na obeli 
straneh. Oglejmo si nekoliko položni 
500.00(1 Hrvatov in Slovencev, vključenih 
v italijanske meje, od katerih so naravno 
tri četrtine Sluvcncev. kajti meja teče v 
pretežni dolžini ob sosednji Sloveniji.

Ko sem potoval po Evropi, sem slišal 
mnogo priloži* nd manjšin v vseh državah. 
V povojni dobi ic bilo pač pričakovati ha’ 
takega: oiueuil sem že, da jc jako lahko 
dejati, da hi ne bilo nikoli težkoč med na- 
roili, cc bi ti hoteli sodelovati v prijatelj
stvu in s strpljivostio. Strpljivost ie naj- 
redkejši pojav v kontinentalni Lvropi. 
Kljub potrebnemu znatnemu odbitku ua ra
čun pretiravanja, sem moral priznati, da 
usoda Jugoslovanov v Halbi ni bila ravno 
srečna,

Ko so bile na mirovni kouferciu 
ustvarjene male države, ali sn se pa raz
širile, so velesile poskrbele, da so bile v 
mirovne pogodbe vnešene klavzule o na
rodnih manjšinah. Na pmiiagi teh klavzul 
so morale male države jamčiti manjšinam 
enake pravice in piilikc kot lastnemu na
rodu. Priznavam, da se ic v nekaterih slu
čajih izkazalo, da te klavzule niso bile 
vredne napirja, na katerem so bile napi
sane, pa se temu ui čuditi, menda pa ie 
treba to obžalovati.

Toda Italija kot velesila ni bila po
zvana. da podpiše kakršenkoli dogovor o 
mamšioah. Zgodovinska drživa s tako ob
sežno kulturo In starodavno civilizacijo ai 
potrebovala pravnih obveznosti, ki bi to 
prisilite, da bi postopala liberalno s svo
jim podrejenimi narodi. Italijanska vlada 
ie to takoj potrdda: »Pripadniki drugih 
ua 'odi osti. k; *0 "dc :• z niat- mm.c 
uvideti, da nam je tuje vsako stremljenje 
po zatiranju a!i raznarodovanju: da bodo 
'•poštovane njihove kulturne ustanove Iu 
•••hov 'e.ik tv da bodo deležni vseh pri

vilegij naše liberalne iu demokratične 
ustave.*

KO SE RADJA U ZADRU
Zadarski list »San Marci" 'id 12 0. 

mj. donosi demografski biljlen. kao 
što to čine redovito svi talijanski li
stovi, Toga <hnwi sn sc n Zadru rodila 
slijedeća djeca (Popis te lačno onako 
kako stoji u -.San Mnrco):

I) r k i e Zor k ft di Kuca, C n r- 
k ti v i e Giuseppe di Antonio, 
ti a j l o G r a z i c 11 a di Giuseppe. 
1) e s t i e h Eagenio di Girobano. 
.1 n t i s i n M a r i a di Giust ppe, — 
Alfe Ljuba di Giov'tnni. Kur
il u n G r e g orio di Mareo. L o- 
vrino v N ei n d o di Kraneaseo. 
ffordov G iona n ni di Svctko. 
G bigi i a n o v i e h P n \ 7 u a f c di 
Giaeomo, I) u i cl l a lltna to di 

.Giacomo, Siki rte Mira di Utro. 
Si i vi a Grdovic di Gregorin

NEPRONADJENl
Riječka Vedclta d’ltalia-. od ft • 

mj. donosi pojris 97 osoba jio'l ge,r- 
njim naslovom. U uvodu toga j/opiset. 
koji počinje s imenom Auhel Vnimir, 
a svršava sa Zullich Giovanni. kaže- *e 
doslovno:

•-Ne može sc pronaći slijedeća lica 
koja /tisa. usprkos posebnih poziva, 
podigla člansku kartu P. V. F. za 
XVI godinu*.

Istarski duet
izvodili su na priredbi istarske narod
ne nošnje i pjesme n Puli 21 o. mi. 
Sudjelovali su iz Poreča. Rovinja. Bu
ja Vodnjana i Pirana s talijanskim 
pjesmama, a jedan muškarac i jedna 
Ženska iz Rovinjskoga sela 
otpjevali su istarski duet, dakako s ta
lijanskim tekslom.
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Učiteljske zadeve
OPOZORILO ZVEZNEGA VODSTVA
Na podlagi <4 in 124 finančnega 

zakona za leto 1939-10 se počasi pripra
vljajo v prosvetnem roinisterstvu odlo
ki za postavitev naših učiteljev dnevni- 
varjev ln kontraktuaicev. Zvezno vodstvo 
neprestano budno zasleduje to delo in 
skuša, da bi se zakonske odredbe tolma
čile čim bolj v korist za naše učitelje.

Kot izgleda iz dosedanjih predpri
prav nc bo večjih težkoo za priznanje 
službenih let v Italiji in onih v Jugo
slaviji do februarja 1933 leta. Kasnejša 
kontraktualna leta pa zaenkrat ne bodo 
mogla biti priznana, ker se kontraktual- 
ne pogodbe, pn krivdi raznih činlteljev, 
niso podaljševale in pa ker je stopil v 
veljavo novi zakon o osnovnih šolah.

Med dnevnlčarji in konktraktualci je 
nekaj učiteljev, ki niso mogli napraviti 
dopolnilnega izpita iz predmetov naci- 
jonnlue skupine, ker jih niso pustili 
kratkomalo k izpitom. Da ne izgubijo 
junijskega roka za polaganje izpitov in 
s tem zopet eno leto, morajo čimprej 
napraviti prošnjo na prosvetno ministr
stvo, da jim izda rešitev o nostrifikaciji. 
Opozarjamo pri tem, da ni potreba ori
ginalnega materitetnega spričevala iz 
Italije overavljati pri konzularnih obla
steh, ker velja v tem oziru konvencija 
o pravni i sodnijski zaščiti, sklenjana z 
Kalijo, od 6 IV 1923, zakon od 11 ni 1930 
(Službene novine br, 43 XI 63 od 24 H 
1931). V prošnji za določitev ranga šole 
in za nostrifikacijo naj zato vsak posa
meznik navede omenjeno konvencijo, da 
ne bi mu dokumenta vračati ali pa sploh 
rešitev prošnje zavlačevali. Kdor ima 
originalno maturitetno spričevalo v pro
šnji za postavitev na ministrstvo, ga bo 
dobil vrnjenega, da ga bo lahko priložil 
prošnji za nostrifikacijo,

Ker ležijo prošnje naših učiteljev že 
dalje časa na ministerstvu, so tačas ne
kateri dokumenti že zastareli in jih bo 
potreba obnoviti, Ti jim bodo vrnjeni za 
Izmenjavo z novimi,

Učiteljem, ki so že položili dopolnilne 
Izpite, bo poslalo mlnlsterstvo njihova 
spričevala o dopolnilnih izpitnih po
svetnemu svetu na naknadno odobritev.

Učitelji, ki imajo izdana potrdila o 
službovanju na zasebni slovenski šoli v 
Trstu, morajo ta potrdila zamenjati s 
potrdili izdanimi od vodstva CM šole, ker 
je samo ta priznana.

Radi silno strogega pregledavanja 
spisov v zvezi s postavitvami od strani 
Glavne kontrole, bo trajalo reševanje 
posameznih slučajev par mesecev, tako 
da se s faktično rešitvijo prošenj za po
stavitev ne more računati pred letošnjo 
jesen.

Iz sekretarijata Zveznega vodstva).

UDIO TALIJANSKOG KAPITALA
Časopis tešku Industrij« »Metalur

gija« (Beograd) donosi pregled udjela 
stranog kapitala u industriji u Jugosla
viji. Irmeclju 18 država koje su plasirale 
svoje kaSpltalc u industriju Jugoslavije, 
Italija Je na petom mjestu sa 73 miliju
na dinara u akcijama (3,34%) 1 313 mll. 
kredita (12,59%) ili ukupno sa 447 mili
juna dinara <9,47%', dok je Francuska 
na prvom mjestu sa 28,64%, a sa njom 
dolaze Engleska. Svajcarska 1 blvža Ce- 
hoslovačka. 1

VIJESTI IZ ORGANIZACIJA

JOŠ JEDNA OMLADINSKA SEKCIJA
Kad je prije tri godine naša omladi

na počela da stvara svoje mlade orga
nizacije i kad se u njih počeo rekruto- 
vati sve veći broj mladih pozitivnih 
snaga sa odredjenim ciljem, koji mora 
biti superioran svakom »svijesnom emi
grantu, da radi i da se bori za prava 
svog potlačenog naroda, bilo je dosta ta
kovih koji su to cijelo kretanje proma
trali sa izvjesnom dozom ironije i uvje
renjem da je to obični pubertetski im
puls, koji ćc »splahnuti u najkraće vri
jeme, Bila je i takovih koji nisu birali 
sredstva da ometu i sam početak rafla, 
jer je »svaki rad, pa bio on i trenutačan, 
ometaa spokojnu agoniju društva čiji su 
pretstavnici bili oni. Priviknuti na ne
rad sa prlrodjenlm paševanjem, ulazili 
su u društvenu upravu radi titule a ne 
radi funkcije i kao takove smetao m 
nastup omladine, koja dolazi sa novim 
nazorima i novim sistemom rada, koji jc, 
po njihovim nazorima, poguban za dru
štvo i radi toga treba spriječiti svaku 
akciju omladine. Omladina opet uvjere
na da društva takova kakova jesu, ne 
smiju davati pečat našoj emigraciji, pri
onula jc intenzivnijem radu, koji je do 
danas pokazao zamjerne uspjehe na 
svakom polju, a specijalno na našem 
emigrantskom.

Trebalo je punih dvadeset godina da 
do toga dodje. To je i razumljivo, jer 
generacije, koje su dolazile, nisu od
jedanput mogle uvidjeti griješke naših 
samozvanih vodja, s razloga, što jc naša 
omladina pridolazila postepeno preko 
granico i trebalo je vremena dok se sna
šla u tom haosu. Medjutim plod trogo
dišnjeg rađa dokazao jc da omladina 
kroči ispravnim putem i đa je ona bila 
veliki nedostatak u prošlosti, Omladin
ski pokret nije naišao na simpatije sa
mo kod omladino, nego i kod starijih 
emigranata, osim iznimaka, jer su uvi
djeli đa je problem kojeg si je omladina 
postavila, problem starih 1 mladih, da 
je jedinstven za našu cijelu emigraciju. 
Radi toga svaka emigrantska jedinica, 
koja još nije prikupila omladinu u svoje 
redove potrebno je da to što prije uradi 
i osnuje sekcije, kako bi ove, povezane 
u jedinstvenom frontu, mogle se što us
pješnije boriti za prava svoga naroda,

23 IV osnovalo je društvo »I. T. G.« u 
Karlovcu svoju Omladinsku sekciju. 
Društvo »I. T, G.« u Karlovcu brojčano 
spada medju naše najmanje savezne je
dinice. ali po radu i emigrantskoj svije
sti, medju najjače. Društvo je u svoju 
žensku sekciju okupilo lijepi broj člani
ca, koje s ljubavlju vrše svoju emigrant
sku dužnost, na kulturnom i propagand
nom polju. Pjevački zbor društva bit će 
danas sutra dostojan reprezentant naše 
vokalne muzike u ambijentu u kojem se 
nalazi a i izvan njega, Knjižnica, koju) 
društvo posjeduje, je uzorno uredjena, a 
imado i vrlo aktuelnih knjiga, koje čla
novima pružaju duševnu okrijepu. Na
pokon dolazi novoosnovana omladinska 
sekcija, koja će okupiti u svoje redove 
cjelokupnu emigrantsku omladinu iz 
Istre, Trsta i Goriške. Pri osnutku sek
cije bio je pretstavnik Radnog odbora i 
pretstavnik Omladinske sekcije iz Za-, 
greba, koji su obrazložili drugovima i 
drugarlcama iz Karlovca važnost omla
dinskog pokreta kao i njegovu organlza-J 
čiju, napomenuvši da ćc i Radni odbor l: 
Omladinska sekcija iz Zagreba biti u I 
najtjesnijem kontaktu sa njihovom sek-1 
čijom i ići im na ruku što se tiče usme- • 
nih novina, vijesti itd. Prve usmene no- j 
vine priredit će »sekcija 6 V u zajednici’ 
»sa zagrebačkom sekcijom. Predavanje ćn, 
održati jedan omladinac iz zagrebačke 
sekcije, a ostali dio programa ispunit če 
sami. Na te usmene novine stići će ij 
priličan broj omladinaca i omladinki iz 
Zagreba, što će biti od vrlo velikog zna
čaja za sam omladinski pokret, jer će se 
tu po prvi puta sretnuti dvije sekcije i. 
uspostaviti nnjtjesniji kontakt i medju-1 
sobno poznanstvo.

Kako vidimo omladinski pokret se ne
prestano širi. Radni odbor koji imade' 
svrhu da osniva Omladinske sekcije’ 
uputio jc u nekoliko navrata apele na! 
sva naša društva, Nekoja sn te pozive 
shvatila ozbiljno i ispunila svoju du
žnost, Apeliramo i na ovom mjestu na 
bratska društva da ona. koja još nemaju 
omladinske sekcije, neka Ih osnuju .što 
prije, jer će time najviše dokazati kom
paktnost 1 solidarnost u borbi za uzu do
movinu. p. j.

OSIJEK SLIJEDI ZAGREB
Osijek. 19 travnja 1353, — Pot

porno i prosvjetno društvo »Istra« u 
Osijeku održalo Je dana 18 o, mj, »sasta
nak »sveukupnog vlanstv.i, na kojem jc 
pročitana rezolucija društva »Istre« iz 
Zagreba od 19 ožujka 1939 godine tc Je 
nakon toga sa oduševljenjem jedno
glasno donesen slijedeći zaključak;

Prosvjetno i potporno društvo »Istra« 
u Osijeku na svojem društvenom sa
stanku sveukupnog članstva održanom 
dne 16 travnja 1939 godine u društvenim 
prostorijama, raspravljajući o rezoluciji 
društva »Istre« u Zagrebu od 19 ožujka 
donijelo je jednoglasno ZAKLJUČAK:

1. Društvo »Istra« u Osijeku potpu

no odobrava rezoluciju društva »Istre« 
u Zagrebu od 19 ožujka 1939 1 sa zado
voljstvom konstatira, što jc prvo tu 
rezoluciju donijelo baš društvo »Istrani 
u Zagrebu kao naša najveć.a emigrant
ska jedinica.
2. Društvo »Istra« u Osijeku polazi u 
svome radu sa činjenice, da su istarski 
Hrvati (odnosno Slovenci iz ostalih 
krajeva pod Italijom) tek dio hrvatsko
ga naroda (odnosno slovenskoga na
roda).

3. Kao pretstavnici jednog dijela hr
vatskog naroda, članovi društva »Istre« 
u Osijeku smatraju, da jo njihovo mje
sto u redovima hrvatskog naroda. |

NASI POKOJNI

t IVAN KATICIĆ
Novi Sad, 19 »Turila 1939 god. Noćas 

jc ispustio svoju plemenitu dušu Ivan Ka- 
tičić, kožarsko-sedlarski majstor, koji je 
rodjen 1S74 u Pazinu.

Pnk Katieić još kao mladić napustio je 
svoje rodno mjesto Pazin i pošao u 
»svijet« da sebi stvori egzistenciju. Posto 
se smjestio u »arsenalu u Puli gdje je izu
čio kožarsko-sedlarski zanat, ostao ie 
lamo sve do 1929 god, kada ’e iz arse
nala otpušten, došao u Novi Sad da ovdje 
;'vi tnei’u bravom.

Još kao mladi arscnalski radnik pok. 
Kaličić oženio se sa tada mladom i lijepom 
Marijom Bertoša, koja ga je zaokružila 
mnogobrojnom djecom, koje je sve ško
lovao i primjerno uzgojio a kćeri umilja
vao. On se cijelog svog života mučio i 
borio za nasušni hljeb za sebe : mnogo
brojnu porodicu, a sada kada je s\e sje
dio. da pod stare dane provede udobni ži
vot u krugu svoje žene Marije, kćeri, ze
tova i nmogobrojii'h muičića, naš dragi 
Nono ostavio jc ovaj svijet daleko od 
rodne grude, naše lijepe Istre, koiu ic 
neizmjerno volio i za njome čeznuo.

Na sprovodu pok. Naličila uzeli su 
učešća sV Istrani i Istranke kao i mnogo« 
brojno gradjanstvo grada Novog Sada.

Laka mu crna zemlja, a porodici naše 
iskreno saučešee. A. M.

+ IVAN SKEDELJ
Trst, aprila 1939 — 19 aprila t 1. je 

umrl v Trstu v visoki starosti «s,? let čev
ljarski mojster Ivan Skcdelj. Bil jc doma 
iz Morave na Kranjskem. V Trst je prišel 
že kot 12-lctnl deček, kjer sc je Izučil za 
čevljarja. Pozneje je otvoril lastno delav
nico, Bil jc več tel odbortuk Delavskega 
podpornega in bralnega društva ter nekaj 
časa njegov knjigovodja. Udejstvoval se 
Jo kot odbornik tudi v čevljarski zadrugi. 
Njegov sin Ivan je bil od posebnega tri
bunala obsojen ua »s let ječe in je tri leta 
resnično tudi odscdek^

Iz društva „Istra" 
u Zagrebu

VSSIENI! NOVINE
Omladinska sekcija ćc održati u su

botu svoje redovite usmene novine. Po
zivaju »se članovi da prisustvuju u što 
većem broju. Tema predavanja bit ea 
vrlo interesantna. - Odbor 

—— —
DIPLOMA

Dne 20 o, mj. diplomirao ie na Čast 
lug. građevina r. Smiljan Pajalić, ro
dom iz Berscča, sin g, Nikole Palalića, 
nm. učitelja i našeg povremenog surad
nika. — čestitamo!

IZ UPRAVE
Rajec Ivan — Lepi dob — — Vaša 

naročnina je plaćanu do 31. XII, 1939.
Radoslovič Ante. profesor - BjcIptu,* 

— Pretplata plaćena do 1. VII. 1933.

U FOND »ISTRE«
Krcbelj Marija — Maribor . . Din 10 - 
Gohnajer Bogdan — Selnica . Din 10.—

ROŽENICE NA GRAČANSKOJ PIRAMIDI
NA IZLETU S OMLADINSKOM SEKCIJOM

Skoro svakog tjedna objavljuje naša 
omladina Iz zagrebačkoga društva 
»Istra« u našem listu da priredjuje izlet 
tu i tu nedjelju. Prošloga tjedna je bilo 
nadodano da se ide na Gračansku pi
ramidu, da Jc to blizu l đa sc može po
vesti l djecu.

— No. to je nešto 1 za nas cturiste«, 
rekao sam sam sebi kada sam to pro
čitao. — Tamo kuda idu i djeca, mogu 
da se doguraju i ovakovi turistički tre- 
ćcporivcl kao što sam ja. A još ako jc 
na svakom miljokazu ta na kilometar 
dolazi deset tih miljokaza) po neka 
krčma, ili barem neki skromni »bufetić«, 
tada taj turistički križni put postaje po
malo I prijatan.

I tako odoli ja u nedjelju na Izlet s 
omladinom. Zapravo nc s omladinom, 
jer omladina se sakupila već u 7 sati 
na Jelačićevoni trgu, a ja sam jedno 
par sati kasnije poduzeo taj put. Nc 
može sc tako naprečac. Treba sve 
pažljivo spremiti, treba usput da sc 
čovjek bar dva puta prije odlaska po- 
rječka sa ženom, a i na prozor treba 
se nadviriti barem desetak puta, jer 
vrijeme je kao i ove moderne djevojke 
ili kao nečija politika — nikada ne 
znaš na čemu si. Kada misliš da je 
vedrina osigurana barem za 48 sati a 
ono ti iznenada zapljušti neki pljusak 
s propisanim gromovima, a ti se onda 
suši ili — pročitaj izjavu u parlamentu.

Vrijeme ,ie bilo nekako minhensko 
— neko varavo sunce igralo se skriva
ča. izmedju oblaka, ali trebalo je ići. 
»Moja omladinac — to jest žena 1 ono 
ostalo — tapkalo je nestrpljivo nogama 
u hodniku, dok sam ja već po treći put 
svlačio prsluk i ponovno ga oblačio. 
Napokon, poslije dugog i mučnog savje
tovanja. otputio sam se bez prsluka. Ali

urednik: TONE VLRU&hO. — Odgovorni urednik: IVAN STARL Avonlmirova ol 48. Ul tat, — Vlasnik i izdavač: Konzorcij »istra«. Masarvkova nt oi zxa il iimi ceiernna bt hb£ -br- t5sS odgovara: Rudolf Polanovtč. Zagre’ niro br l3L .lstSu «vSot tVđna a eS
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t ovdje se .pokazalo da duga savjeto
vanja nc vode ničemu, jer sam sc već 
sa ulice morao ponovno penjati na 
treći kat da po četvrti put obučem 
prsluk.

Tako Jc naredita žena. Ona jc, naime 
kao 1 Engleska — uvijek ima zadnju 
riječ.

Putem Jc bilo veselo — gradska opći
na je unajmila automobile i motocikle 
da jure baš onim cestama kuda smo ml 
išli kako nam nc bi bilo dosadno. A 
usput smo sc vježbali u obrani od zrač
nih napadaja — zaustavljali smo dah 
l trpali rupčiće i kape u usta dok smo 
pretrčavali opasne zone krcate prašine 
(što jc Imalo da markira zone zasićene 
otrovnim plinovima). Uz to smo ska
kali s jedne strane ceste na drugu — to 
su oni na motociklima imali zadatak 
da nas prisile na jutarnju gimnastiku.

Da nije bilo moga sina koji sc cijelo 
vrijeme sa mnom prepirao da Sava teče 
uzbrdo, jer da mu je tako učitelj ka
zao, početak toga izleta bio bi zaista 
veseo.

Prolazio jc tako miljokaz za miljo
kazom, krčma za krčmom i »bufet« za 
»bufetom«. Pred svakom tablom bi uspo
rio korake, ali žena mi je tako lijepo i 
uvjerljivo dokazala da bi bila prava 
grehota i opasnost po zdravlje st-ati ne
gdje uz cestu i gutati prašinu, kada je 
tako lijepo sjesti negdje u šumi i otvo
riti »ruksak« (kojega sam, dakako, ja 
nosio) t u miru božjem pojesti ono što 
jc ona spremila, da me odvratila, za to 
jutro, od kriva puto.

Ali bez kriva puta nije moglo đa 
prodje.

Dođjemo tako do mjesto gdje se ce
sta dijeli u dva kraka. Stali smo ne
odlučni. Svi su htjeli na lijevo, ali ja 
sam odlučno skrenuo na desno. (Vrag

! bi ga znao, takva su vremena, pa Jc 
; bolje izbjegavati putove, koji zvuče nc- 
I kako subverzivno). I dakako — pogri
ješio sam. Trebalo je ići lijevo. Kada ml 
jc sin prigovorio da su tamo bili oni 
makovi koje planinari zovu markacije 
i da jc trebalo onuda ići, Ja sam ga 
poučio da nije dobro ići po markacija
ma, jer da markacije vode — no, dalje 
ml nije dala žena da govorim, jer su 
nas sustigla dvojica u nekim sumnjivim 
»hnlbcclmn«.

Kada smo nekako na ćoravo došli 
opet do nekog raskršća i vidjeli opet 
neku markaciju na desno, Ja sam od
lučno skrenuo na lijevo gdje nije bilo 
markacije, i ovog puta sam pogodio.

Još malo — i začujemo rožcnicc.
Buka i vika — djeca naganjaju lop

tu (ostavio im Blažina kada jc otišao 
u vojsku). Kosmlna igra na travi »tre
sete« s još nekima — a do njih duvaju 
Kliman i Hrvatin u rožcnicc. Par curica 
pleše pod rožcnicc neki anemični za
grebački balu«, dok se tri četiri grupico 
natječu ko će prije isprazniti flašu.

Naši su — hura!
Dok smo ispraznili »ruksak«, Bekar 

već slaže zbor I domala zaori pjesma. 
Kliman 1 Hrvatin ostavljaju roženice. pa 
červar kuša s Klimanom »Zaspal Pa
ve«. Zatim zbor, pa gitara i mandolina. 
Svira jedan asimilirani Istranin — Za
gorac je, ali se uvijek druži samo s na
šim omladincima, s njima pjeva i ide na 
izlete, a Brajšinu »Slavna zemljo. Istro 
mila« pjeva tako oduševljeno, da bi čo
vjek rekao da je vidio barem pazinsku 
Fojbu.

Dok mi tražimo neko zaklonjeno 
mjesto, jer neki hladni vjetar počinje 
da nam ježi kožu, Kliman i Lablnjan 
hvataju roženice. Nekako čudno odje
kuju te roženice ovdje na ovom vrhun
cu s kojega se u dolini vide redovi gra
đanskih djevojaka u bijeloj pisanoj na
rodnoj nošnji. Resko odzvanjaju ti 
»naši stari glasi« u ovom humovitom i 
šumovitom pejsažu — kao da su roženi- I 
ce preostre za ove valovite humke, al 
preslabe za onaj crvenkasti »bućkuriš» I

IX) G dinara litra, što nam ga nudi An
đela.

Dok vjetar postaje sve hladniji i 
oštriji, nailazi Crcsanin Mikula sa svo
jom »omladinskom sekcijom«. A s nji
ma l »stric« Klemente. On jc prebacio 
»ruksak« preko ramena kao bisage i čim 
je došao, već jo počeo raspitivati za 
najkraći put do krčme. (Ali, istini za 
volju, vino Jc bilo za Mikulu 1 njegovu 
»sekciju«).

Kada smo popili i Mikulin tekući 
provljant, počeli smo sakupljati djecu 
koja su »ratovala« po cijelom brijegu. 
Bekar i Ana su ih svrstali sprijeda, za 
njima roženice, pa gitare i mandoline, 
a iza njih ml ostali. I s nama svima, 
dakako pjesma. Jer tako produženi na 
uskoj stazi mogli smo lako izbjegnuti 
Bekarovom Ili Joškovom dirigentskom 
oku, pa je svako pjevao onako kako ga 
Je Bog stvorio pjevačem.

Prolazeći kroz selo Građane, roženl- 
cc su svirale, a ml za njima. Ljudi su 
se zaustavljali i komentirali. Odjednom 
cijela grupa stane.

Već ste se sigurno dosjetili — bila jc 
gostiona.

Trebalo je vratiti flaše što su ih ne
ki usput posudili. Samo flaše vratiti i 
odmah natrag.

I tako je, zaista bilo. Samo što je 
vraćanje trajalo dva sata. Za vrijeme 
»vraćanja flaša« zbor je otpjevao (po
slije dugog i mučnog dogovaranja) ne
koliko pjesama. Iz drugih soba otvara
nje vrata i prozora (jer tu gledaju i 
prozori u drugu sobu)) i pljesak. I za 
roženice je bilo nadvirivanja na pro
zor. ali kada su već i no treći put Kli
man i Hrvatin zasvirali, prozori i vrata 
su se zatvorili. Neka mi Mate Baloto 
oprosti, ali toko je bilo — činjenice su 
činjenice. Medjutim, roženice su nam bi
le barjak. Kada su neki seljaci do/i da 
čuju. pitali su odakle smo. I stavili svo
je komentare — požalili su nas.

Kući se išlo po taktu muzike.
Bilo je zaista veselo na tom izletu.
Drugi put dođite i vi!

__________ »Stari planinar«


